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EQUIPO DE PUESTA A TIERRA'Y EN CORTOCIRCUITO PARA LINEAS AEREAS DE
MEDIA TENSION SEGUN UNE-EN 61230

COMPOSICION

= 2 pinzas + 1 pinza portadora de aleacion de aluminio de cierre por tornillo y eje bayoneta, para conductores
cilindricos de didmetros comprendidos entre 4 y 30 mm; pletinas max. 45 mm y puntos fijos de 20 a 25 mm.

2 cables de cobre con aislante y seccion segin madelo (ver tabla) para cartocircuito de las fases.

1 cable de cobre con aislante y seccién segin madelo (ver tabla) para la puesta a tierra.

1 torno de puesta a tierra.

1 piqueta de puesta a tierra.

1 pértiga telescapica de 2 m con bolsa de nylon para el transporte y almacenamiento.

1 cofre de plastico para el transporte y almacenamiento del equipo.

|:| Composicion segtn especificacion cliente.

CARACTERISTICAS

Intensidad asignada de cortocircuito: Ver tabla segin modelo.
Temperatura de utilizacién: -25°C a 55°C.

MODO DE UTILIZACION

1. Clavar la pica de puesta a tierra y fijar el torno fuertemente a ella.

2. Extender y fijar la pértiga en su longitud méxima.

3. Colocar la pinza portadora en la pértiga y colocar las otras dos pinzas en sus soportes correspondientes.

4. Colocar la pinza portadora en el conductor central y apretarla fuertemente a fin de evitar que ésta se afloje
fortuitamente.

5. Desenganchar una de las dos pinzas sujetas a la pinza portadora y colocarla en el siguiente conductor apretandola
fuertemente a fin de evitar que ésta se afloje fortuitamente.

6. Repetir la misma operacion con la otra pinza.

7. Para la desinstalacion del equipo proceder de mado inverso.

MANTENIMIENTO

Antes y después de utilizar el equipo, limpiar y revisar el estado de cada uno de los elementos.
En el caso de detectar alguna anomalia, éste no debe ser utilizado.
Para reparar o reemplazar algunos de los componentes del equipo, ponerse en contacto con SOFAMEL, S.L.












PRECAUCIONES / PRECAUTIONS / PRECAUTIONS

= Todo equipo que haya sido sometido a un cortocircuito eléctrico, no puede volverse a utilizar y debe
ser desechado.

= |n case of short-circuit current, passage the earthing and short-circuit equipment must be rejected.

= Tout équipement ayant été soumis a un court-circuit électrique ne peut pas étre réutilisé et doit étre
mis au rebut.

= Par de apriete minimo para uniones cable-torno,

;\’Aab'_e'pmzi Ot'“if”fma‘t’:’“z e ebleset g 8 20 Nm
= Minimum torque for the joins cable-self milling lathe,

cable-clamp. M10 e 40 Nm
= Couple de serrage minimum pour les unions cable-tour, M12 69 Nm

cable-pince ou trifurcation.

Detalle del sistema de conexion
Detail of connection system
Détail du systéme de branchement

MPUB

1. Tuerca M10
M10 Thread
Ecrou M10

2. Arandela dentada
Pression washer
Rondelle dentée

3. Terminal
Terminal
Terminal

4. Pinza
Clamp
Pince

5. Tornillo M12
Screw M12
Vis M12

6. Bayoneta
Bayonet
Baionnette




